INTERRUPTOR

INTELIGENTE WI-FI

Manual de Intrucdes - REV.01






Observagoées antes dainstalacdo

1.0 Wi-Fisuporta apenasumarede de 2,4 GHZ (802.11b /g /n).

2. SO suporta um circuito monofasico ou bifdsico, ndo € compativel com circuito
trifGsico.

3.Necessitainstalacdo de fio terra.

4. Conhecimento ou experiéncia em fiacdo elétrica bdsica, ou consulte um
eletricista profissional.

5.Nunca conecte o fio neutro em qualguer terminal de ldmpadas do interruptor.

6.0 botdo liga e desliga também pode ser usado como botéo de reinicializacéo,
pressione e segure para redefinir o interruptor inteligente para padrdes de fabrica.
Faca isso apenas se tiver certeza de que deseja apagar todas as suas
configuracoes.

7. Recomendamos a instalacéo e manutencdo do produto através de um
profissional qualificado.

Caracteristicas do produto :

1. Controle o interruptor de qualguer local;

2.Possivel fazer automagcdo com outros produtos da linha no aplicativo AGL Home;
3. Programacdo de tempo para ligar e desligar automaticamente;
4.Contagemregressiva;

5. Protecdio contra sobrecarga;

6.Botdofisico paraligare desligar;

7.LEDindicativo;

8.Ointerruptor pode serintegrado com outros produtos da linha AGL Home.

Especificagcoes 1Botdo

Indicador
luminoso

125mm

Botdo
Liga/Desliga

80mm



Tipo Interruptor de luz de parede inteligente

Modelo 1Botdo

Alimentac&o AC Fase 1+ Neutro ou Fase 1+ Fase 2

Tens&o nominal AC100-240V-50 / 60HZ

Poténcia de carga 400W / Gang 150W (Max)

Frequéncia wireless 24GHZ

Padréo wireless IEEE802.11b/g/n

COR STATUS DESCRICAO

Verde i : Pronto para conexdo

Pisca rapidomente (somente modo padrdo)

Verd Pisca lentamente Pronto para conexdo
erde 1vez a cada 3s (somente modo AP)

Aluz verde esta : N

sempre acesa Desligado Desligue a luz

Aluz vermelha ’

sempre estaacesa | -99d0 Acenda a luz

Verde Pisca lentamente Sem intemnet

Instalacdo

Instalacdo do interruptor inteligente AGL em conjunto com um interruptor triplo
comum de umatecla.

ETAPA 01: Desligue o disjuntor. Encontre o controle da luz no disjuntor e desligue-o.
Depois, verifique se a energia estd desligada pressionando o interruptor algumas
vezes.

ETAPA 02: Encontre o fio neutro.

ETAPA 03: Precisa encontrar o fio neutro, se vocé realmente ndo conseguir
descobrir um fio neutro na rede, entre em contato com eletricista profissional para

ajuda-lo.
Observagdo: Utilizar o terminal do neutro como fase2 em ligacdes de carga
220Volts.
Neutro
Liga Desliga,
= | =

Liga Desliga

Liga Desliga

. .




ETAPA 04: Ligue o disjuntor e ligue a energia do seu interruptor. Pressione o botdo

algumas vezes para garantir gue funcione.
ETAPA 05: Verifique a luz Wi-Fi e toque em proximo, no aplicativo AGL Home quando
a luz indicadora Wi-Fi ird piscar. A luz indicadora pisca rapidamente. (2 vezes por

segundo).

Indicador
luminoso WiFi

125mm

Botdo
Liga/Desliga

80mm

Diagrama do interruptor
Normalmente: O branco representa o fio neutro. O vermelho representa o fio fase. O

verde ouamarelo ouum unico fio de cobre representa o fio terra.
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Tipo Interruptor de Iuz de parede inteligente

Modelos 2 Botdes ou 3 Botdes

Alimentacdo AC Fase 1+ Neutro ou Fase 1+ Fase 2
10A (MAx.)

AC100-240V-50 / 60HZ

Corrente nominal

Tens&io nominal

Poténcia de carga 2 botdes

600W (cada lémpada) / 1200W (total)

Poténcia de carga 3 botdes

600W (cada lémpada) / 1800W (total)

Frequéncia wireless

2.4GHZ

Padréio wireless

IEEE80211 b/g/n

Tamanho do produto

16 ° 75" 35MM

Sinaliza¢do Luminosa

Tvezacadad s

COR STATUS Descricéio

. . Pronto para conexdo
Azul Pisca rapidamente (somente modo padido)
Azul Pisca lentamente Pronto para conexdo

(somente modo AP)

Aluz azul esta

sempre acesa Desligado Desligue a luz
Aluz vermelha sempre )

A Li
esta acesa igado Acenda a luz
Azul Pisca lentamente Sem internet

Aviso de seguranga:

. Corte a energia antes da instalacdo.
. E necessario um fio neutro para alimentar o interruptor
. Use uma chave de fenda peguena para abrir a tampa

Observacdo:

Utilizar o terminal do neutro
como fase2 em ligacdes de
carga 220Volts.




Neutro para instalagées 110V

Fase 2 para instalacées 220V

Fasel

Até 600W para cada
Lampada

Coloque a placa da parede e cologue os parafusos correspondentes, cubra a
placa com a tampa.
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Trave os dois parafusos —
(Instala¢éo plano dois)



Instale o aplicativo AGLHOME

Etapa A: Baixe o aplicativo "AGL HOME' na loja de aplicativos Apple Store, Google
Play. O aplicativo "AGL HOME" & gratuito, & compativel com dispositivos moveis com
o suporte 0S8.0 ou superior, Android 4.4 ou superior.

Etapa B:Abra o aplicativo para fazer o registro, insira o endereco de e-mail e o
numero de telefone para obter um codigo de verificacdo para registrar sua conta.
Facaologin se voce ja possui uma contano AGL HOME.

Etapa C: Adicione o interruptor ao aplicativo AGL HOME

Nota: Este interruptor inteligente pode suportar apenas redes 2.4G e ndo pode
funcionar com redes 5.0G, verifique se sua rede doméstica é 2.4G e verifique se o
telefone estd conectado & suarede doméstica WiFi.

1. Pressione o botdio “+” no canto superior direito para adicionar o dispositivo, toque
em ‘Interruptor de parede’ para entrar na proxima pagina.
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Modo padrdo (recomendavel)

A luz indicadora pisca rapidamente (2 vezes por segundo)
Etapa 1: Certifique-se de que o indicador pisque rapidamente, caso contrdrio,
mantenha pressionado o botdo liga e desliga por 7 segundos para redefinir.
Etapa 2: Ligue o dispositivo e confirme.

Etapa 3: Entre com a senha do WIFI e entre na sua rede.
Etapa 4: Espere até que a conexdo seja bem sucedida.
Nota: Quando terminar o modo padrdo, va diretamente
para a Etapa 9.

o016 T 08277 T o0B37T -

Cancelar Cancelar Outrosmodos  Cancelar

Reinicie o dispositivo

Insiraa palavra- primeiro. A conectar
Se oindicador estver piscando Verifique-se de aue o telemvel s 0
Stia casa i, e i 86 isposiivo estéo bem préximos do seu
reiiciizagio

Oligado
©Pressione 0 botBoRESET (atteme)
por 5 segundos (sujeito as nstrugdes)
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Modo AP (alternativo)

Aluzindicadora piscalentamente (1vez a cada 3 segundos)

Etapal: Quando o indicador piscar rapidamente, pressione e segure o botdo ligae
desligapormais 7 segundos.
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Cancelar Outros modos

Reinicie o dispositivo
imeiro.

Se oindicador estiver piscando
rapidamente, pule a etapa de
reincializagio

®ligado

© Pressione o botio RESET (alterne)
por 5 segundos (suieito s nstruges)
@ Certfiue-se de que a uz indicadora
estefa piscando rapidamente

Reiniciar dispositivos >

Confirm indicator rapicly blink
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Cancelar

Conete o Wi-Fi do
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2.Vottar para o apicativ e continuar a
adicionar dispositivos.
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Etapa D: D€ um nome do interruptor e toque em ‘Concluido’. Vocé encontrard o
dispositivo que vocé nomeou mostrado na pdgina inicial do aplicativo. Toque no
dispositivo para entrar na pagina de configuracdo.

Nota: O nome que vocé der ao dispositivo serd © nome para o controle de voz no
Amazon Alexa ou no Google Home posteriormente. Por exemplo, o dispositivo &
chamado ‘Interruptor' neste guia do usudrio

09:179 ol T - 09:187 o T -
Cancelar o ©
m AGL

_©cHen2 s

Se vocé deseja se conectar ao Amazon Alexa, Google Home, controle IFTTT, siga
asinstrucoes paraencontrar o guiano aplicativo.
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Informagdes do dispositivo
Cena instantanea e automagéo () Gestéo da pégina
Controlo de teceiros com Suporte

O o =

Nexa Google T
Jresc

Watch

Noificagéo Offine do Dispositivo FAQ e Feedback

]
©  centro de mensagens
u]

Notifcagso Offine o

Mais servigos
@ Configuragtes

Partihamento de dispositvos

Criar grupo

FAQ e Feedback

Adicionar & Tela Inicial

Verifique a rede Verifique agora

Se voceé tiver alguma davida, consulte as perguntas frequentes no aplicativo, talvez
vocé encontre uma solugdo.

Termo de Garantia

1. Todas as partes, pecas e componentes do produto sGo garantidos contra
eventuais vicios de fabricacdo, que porventura venham a apresentar, pelo prazo
de 1(um) ano - sendo este de 90 (noventa) dias de garantia legal e 9 (nove) meses
de garantia contratual -, contado a partir da data da compra do produto pelo
Senhor Consumidor, conforme consta na nota fiscal de compra do produto, que &
parte integrante deste Termo em todo o territdrio nacional. Esta garantia contratual
compreende a troca gratuita de partes, pecas e componentes gue apresentarem
vicio de fabricacéo, incluindo as despesas com a mdo de obra utilizada nesse
reparo. Caso ndo seja constatado vicio de fabricacdo, e sim vicio(s) proveniente(s)
de usoinadequado, o Senhor Consumidor arcard com essas despesas.

2. Ainstalacdo do produto deve ser feita de acordo com o Manual do Produto.
Caso seu produto necessite a instalacdo e configuracdo por um técnico
capacitado, procure um profissionalidéneo e especializado, sendo que 0s custos
desses servicos ndio estdoinclusos no valor do produto.



3. Constatado o vicio, o Senhor Consumidor deverd imediatamente comunicar-se
com o Servico Autorizado mais proximo que conste na relacdo oferecida pelo
fabricante - somente estes estdo autorizados aexaminar e sanar o defeito durante
0 prazo de garantia aqui previsto. Se isso ndio for respeitado, esta garantia perderd
sua validade, pois estard caracterizada aviolagcdo do produto.

4. Na eventuadlidade de o Senhor Consumidor solicitar atendimento domiciliar,
deverd encaminhar-se ao Servico Autorizado mais proximo para consulta da taxa
de visita técnica. Caso seja constatada anecessidade daretirada do produto, as
despesas decorrentes, como ds de transporte e seguranca de ida e volta do
produto, ficam sob aresponsabilidade do Senhor Consumidor.

5. A garantia perderd totalmente sua validade na ocorréncia de quaisquer das
hipdteses a seguir: a) se o vicio ndo for de fabricacdo, mas sim causado pelo
Senhor Consumidor ou por terceiros estranhos ao fabricante; b) se os danos ao
produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios,
inundacdes, desabamentos, etc.), umidade, tens@io narede elétrica (sobre tenséo
provocada por acidentes ou flutuacdes excessivas na rede), instalacdo/uso em
desacordo com o manual do usudrio ou decorrentes do desgaste natural das
partes, pecas e componentes; ¢) se o produto tiver sofrido influéncia de natureza
quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o nimero de série
do produto tiver sido adulterado ou rasurado; €) se o aparelho tiver sido violado.

6. Esta garantia néo cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o
caso do produto, que o Consumidor faca uma copia de segurancad regularmente
dos dados que constam no produto.

7. A AGL n&o se responsabiliza pela instalacdo deste produto, e também por
eventuais tentativas de fraudes e/ou sabotagens em seus produtos. Mantenha as
atualizacdes do software e aplicativos utiizados em dia, se for o caso, assim como
as protecdes de rede necessdarias para protecdo contra invasodes (hackers). O
equipamento & garantido contra vicios dentro das suas condicoes normais de
uso, sendo importante que se tenha ciéncia de que, por ser um equipamento
eletronico, n&o estd livre de fraudes e burlas que possam interferir no seu correto
funcionamento.

8. Em caso de duvida sobre o processo de logistica reversa, entre em contato
conosco pelos telefones (11) 4293-0939 (de segunda a sexta-feira das 07 as 18h) ou
através do e-mail sac@aglbrasil.com.

9.LGPD - Tratamento de dados pela AGL : a AGL n&o acessa, transfere, captanem
redliza qualquer tipo de tratamento de dados pessoais a partir deste produto.
Sendo estas as condicoes deste Termo de Garantia complementar, a AGL S/A se
reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus
produtos sem aviso prévio. Todas as imagens deste manual sdo ilustrativas.
Produto beneficiado pelaLegislacdo de Informdtica.
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Tecnologia para descomplicar a vida.

Rua Ferrovidrio Anisio Viriato, 330 S&o Judas Tadeu
Divinopolis MG - CEP 35.501-256
Tel: (11) 4293-0939 - CNPJ: 21.725.948/0001-84
sac@aglbrasil.com

www.aglbrasil.com
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